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Jonde Qurang 2
Jonji Quragnine ruame 2 fukeya.
Mimitanir)

Bige Quran yoore rau inoji inoyonunde tina
“Minebobo mo,” miya. Inoji quray oi “Yoro
nigo eru ifjore odumadepu,” yonore ruaya. Buno
sonsonine oi mankekerisie kufufury more soso
bugo. Odumade oi kufufury eko yoro yigo oi
yonore sinan. Bine Qurande buno pomponine
yoji manjoko nadungaduy enimirn ore mai) ba-
gaji yarebi bunoyanunji egu saueinde sinjar bobo
bungo fukega.

Buk yoore mobe qoruine 4 oi iyi:

Buyo funfungaine 1-3

Manji jojoko oi ya qoruine 4-6

Bungo kekesiineji egu saueinde sinanbobo buno

7-11
Qurande buno koruy qoruine 12-13

1 0 pigo sari, Anutuji roosoe guko mankekerisie
kufufunpugo sinarn yaberu dimage. Nonji nyono
buyo foriinere so may wombul]ney jojoko
enareego. Nakekor matayor, ninigo burgo foriine
mane mukugobi, sosowo yonoji onuakorn nono
manji jojoko enareru gogobi. Nonji minebobo
fukego eru goke buno mimane enimi ore wareru
quray qurangago. ZBuno foriineji mannonungo
dimaku nonunke tatariine tomiri pe ropein.
Nonji Bine buro ore eru manji jojoko enarego.
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3 Nongury buno foriine boyoberu manji jojoko
naduygadurny eku gogobener ine, Mama Anutu
eru Madeine Yesu Kristo yokoji nonemairy eru
yaurnmoriri norebire womoo goinebener.

Manji jojoko eru buno foriine oi moko boy-
obeinebi.

4 Mamaji manjokore mimiti burjo noreya, ore
so akorny gonde kufufuypugo goineji buno fori-
inere so eeboboyanuny eba eku gogobi. Nonji
mosiyanur onuine nonebe jeribari soguine ena-
reega. Onu.

5 0 yoro ogone 1jigo soguine, damar) yoo mim-
iti bungo quranga garego, oi buno gariine mata.
Buyo fupfungaineone fuygaru maneru wape-
bey, nonji buno oi moke qurangaru ini mitiga
garego: Nonur marnnonunji jojoko nadurngadur
eku goinebenen.* 6 Manji jojoko nadur]gadur]
eku gokiminde buno migo, ore foriine oi ini:
Noyurn Anuture mimiparn burno sosowo rengaru
eebobononury eba eku goinebenery.  Sosowo
nornoji mimiparn buno funfungaineone maneru go
wapebuy, oi ipgi: Nono man-nanunji manjoko
nadungadurn eku goinebi.

7 Sinefuru ninigoji Yesu Kristore ini mi bofu-
keegobi: “Munarnqoqo Rauineji morer 1i saki
fuineke fukeingo embimbingaya.” Onu mi bo-
fukeru eadu ebi bojiqojibu fukeega. Sinefuru
yinigo onuine oi Kristore tifego dimaku kiso etee-
gobi. Ninigo onjuine kokoineji moreryine moreyjine
roregaru kosa ra wareru gogobi. & Ninoji mande
gio babener foriine may-nanunygo fukeya, oiji

* 1:5: Jon 13.34; 15.12, 17
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jibugaru egu jangaru mataeingo manego. Ore eru
sinefuru ninigoji bojiqojibu egu enarenimiy ore
sisinan ee eku goinebi. Onu gobi man-nanunde
foriji so jibugako Ofonji furinanuy sosowo nare
foreir.

9 Kristoji buno gaji noreya, moji oi so gakato-
gayor, oi odureru buyo jikigako bojiqgojibu
miega, ifoji Anutu tomiri mo goga. Uri yornoji
Kristore Bine bunoo qakatogobi, yoryoji Mama
eru Made yokoke sanangaru gogobi. 10 Moji
Bine buno jumuine oi so roru nonoreo warega,
nono inore mijeri so miku pinangungo so ke-
porebi ropeine. 11 Moji inore mijeri miiy, inoji
sembeneinere yobinke poregame paiineo ropeko
sogokoy kukuganimi. Oyu.

Buno tatariine

12 Nonji nonore buno boakor qurangabeminde
ani manegoyor), oi papia rekaineo iykji
qurangabemingo so maneru bokego. Nororeo
iqi wareru jino mai fjaberu buno mi manekimir
ore odigaru oori ego. Qoturekimir, damar oo
anibayi neku mimane eku jerinoyur fuke foreru
marnnoxur puseko gokimir) ore manego.

13 Anutuji nigo ogogo sinarn) giore roosoeya, 1igo
sari ifore kufufuypuji momojoyanur ruabi goreo
foga. Onu.
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